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DIUTACODCKAA MAI3IA ITANI KAHLIA XIX — MAYATKY XX crer.
Y KAHTOKCLIE TBOPYACLI IXKAKAMA JIEAMAPAO3I

A. A. laHinbubIK

lMaconbcmea Imanii
MiHck, Pacnybnika benapych

B craTtbe paccmaTpuBaroTcs BOMpockl priocoCkoli MoI3UH B KOHTEKCTE BITASHUS
Jlxakomo Jleomapau Ha pa3BHTHE WTAIBSHCKOW IMOJ3UU M €€ 3K3UCTCHIUAIBHOMN
npo6seMatuku. CJenanbl BBIBOJBI 00 OCHOBHBIX UepTaX UTABIHCKON (rmocodcekoit
MO’3WM M WX BOIUIONICHHMH B TBOPYECTBE HTAIBSHCKUX aBTOPOB. [lonyducHHBIC
Pe3yabTaThl MOTYT HAaiTH IPHMEHEHHE PH H3YYCHUH TEOPUH 1 HCTOPHH UTATBIHCKON
JIUTEPATYPBL

The article deals with the philosophical poetry in the context of the influence of
Giacomo Leopardi on the development of Italian poetry and its existential issues.
Conclusions about the main features of Italian philosophical poetry and their
embodiment in the works of Italian authors are made. The obtained results can be
applied in the studying of theory and history of Italian literature.

Kniouesvie  cnosa:  unocodckas — mMO33MS;  TOITHUECKAs — CHCTEMa;
SK3UCTEeHIMANbHas TPodIeMaTKa; Gprrocodckue KaTeropruu; apXeTHIIB TBOPUECTBA.

Key words: philosophical poetry; poetic system; existential issues; philosophical
categories; the archetypes of creativity.

dinacodekast Jipsika (a00 «malsis TyMKi») Mae cBae aAMETHACHI, CSIPOJ
SKIX HaWMepHI BBLA3SUIIONNA CKaHIIPHTPAaBaHACIh Ha MTpadiieMax AK3iCTIHIIBI
1 amicTaManorii i 6mizkacup aa ¢inacodii ¥ BeIOapsr ab’exTay acryHCaBaHHS i
CIACIXKIHHS, ITO Tpasyisenia y 3Bapolle Ja camblsiibHara, MapajbHa-
STBIYHAra, SK3ICTOHIBIMHATA Il 1HINBIX AacleKTay dYajaBeuara icHaBaHHS.
Tame y3aemaaanocinay ¢imacodii i mas3ii mpeicBedaHa mMaT Iacie/1aBaHHsy,
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CSPOJ SIKIX BakKHAE Meclia 3aiiMalonb mpalibl iTalbsHCKIX ¢inocaday xaBani
JLxonmine 1 benenara Kpoun, sikist pasriisarons ratae MeITaHHE Y THIM JIKY 1
Ha IpbIKiIan3e TBopyaci Jxakama Jleanapmzi.

Amnanizyrousl (imacodcki acmekT mas3ii rarara ayrapa Y mpamsl
“dinacodis Jleamapazi” (1907), dxasani J[xoHUine magkpaciiBae po3HiIy
namix ¢inacodisii sk HaByKail i pinacodisil y miTapaTypsl, aq3Hadaroybl, ITO
¢imacodis martay He Ecipb mMal3iait pinocaday, i mro HeadXomHA cTaBIlIa 1a
sie 3 BSUTIKA JamiKaTHACIIO, Kab He ckakarb. [Ipel TITBIM, “alHO 3 caMbIX
3ayBa)kKHBIX aIpO3HEHHAY maMix Qinacodisit mastay i ¢pinacodisii ¢pinocaday
Y TBIM, IITO Tad3T (KaJli Ha TATa 3HATHHI) MOXKa MeIb acoOHYI0 (dimacodito ¥
KOXHBIM Bepiusl...” [4, c. 303]. (Tym i daneti nepaxnad 3 imanesnckai i
pyckati moy — A. [anineueix) Ha nymky JIKoHIIIE MardbiMa BBIByYallb
¢inacodiro masra, ane K KbIIIE ATO TyXa, IPaJMET Sro nas3ii, 1 BEIBYYalb 3
BsUTIKall JAJIIKaTHACIIO, MPBI TITHIM 3ayc&nbl MaMsATallb, ITO “‘carpayaHas
praibHACIb, 3a KO Tpa0a Hasipailb, He Ecib raTail ¢inacodisii camoil ma
cabe, aOCTpaKkTHBIM MpajMeTaM Tal3ii, aje sKpa3 Mad3ifd, y SKOW raras
¢inacodist icHye i HaObIBae TOE JKBIIIIE, KOS MA3ThIYHAS AyIIA 310JIbHAs &
nHamans” [4, ¢. 305]. En miubiue, mro (himacodis masTay, 3HiKae ¥ Iymax camix
masTay; ayma Qirocaday TeIM yacaM 3HiKae ¥ ix ¢imacodii. Pimacodis, TakiMm
YbIHAM, HeaOXo/1Hast JUTs Taro, kad pazymens nas3iro Jleanapasi, sro qyxoyHae
KbINNE, 1 3°syIserna 1a1aTKOBBIM, a HE aCHOBAYTBAPAIBHBIM 3JIEMEHTaM SIT0
Ma3THIYHAK CTTaUbIHBI.

Kpous ckenthiuHa craBinma nma ¢imacodckara CKIamHIKa ITadTHIYHAMN
cicrambl Jleanap/3i i, y IpsIHIbIIE, TFO00H MadTeIYHal cicToMBI: “Dimacodis,
3 HYHKTY TJIe[DKaHHsS TeciMi3Ma Il anTeiMi3Mma, 3aycénpl, ma CyTHAcI...,
¢binacodist ans npeiBaTHara KapeicTaHHs... Usictas cyp’é3nas ¢inacodis He
IIaya i He CMsiellla, a IMKHEIa BBIBYYbIIb GOPMBI OB, A3eHHACHH TyXa. . .
Ane ¥ rmaTail yacTtupl, akThiyHail y ¢inacodckiMm ruiaHe, Jleamapazi He
mpanaHye Hiyora iHIara, akpams pacKiJaHbix 3ayBar, HE 3arjbIOJICHBIX 1 HE
cicramareizaBanbix...” [3, c. 105]. Annak, gyMaeriia, mpaBaMoOI[HA FaBaphIllb
mpa Toe, mTo mad3is Jleamapazi ammrocTpaBana ABLUICKTBIYHBI IPAIC
BBITIPAIIOYKi TAKOH CICTIMBI, i TYT calpay bl IDKKA He maraazinna 3 JxoHrine
a0 mamikaTHACI ¥ sie JacieaBaHHi.

V siKacmi XapakTIpHBIX phIcay Ma3ThIYHAK TBOpYACI iTanbsHCKara majra
3 TMyHKTYy TiekaHHs Qimacodckaid mal3ii  MpaBamMoIlHA pa3Tisgalb
HACTyITHAE: y MepIIyo 4apry, IITa NadThiKa, Y NpbIBaTHACI, Oelbl Bepil abo
cBabomHBl Bepm, ma3z0aymeHsl pBIPMBI, dYacTa 3  BBIKAPBICTAHHEM
a/3IHALIaIiCKIIaioBara pajka — dHIPKaciiaba, abo pagkoy 3 HApoYHaA
KOJIBKACIIO CKJIQJI0Y, IITO 3HAXOA3IIb MpAIlir, HAIMpPBIKIAL, y TBOpYAcCHi
Jxy3amd Yarapomi. Paciiicki mepaxmamusik siro Bepmay [I€rp Emidanay
3ayBaXKply HacTylHae: “3HEIIHE BepIIbl YHrapali BBITIISAANI pa3phlBaM 3
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KJIaciyHail iTaJbsHCKall METpBIKAail, 3 TaHAJIBHACIIO, 3 CaMiM CJOYHIKaM,
ynacuiBeiM nassii XIX cr. [Ipel raTeiM ayTap parryya 3asynsy ab cabe sk ab
yajaBeKy Tpaibipli. Canpayael, an yBaxiliBara ciblXy He Marji cxaBalia
iHtaHausl [xakama Jleamap/3i; ga Taro i cama rajoyHas TOMa — YallaBeK
mepas TBapaM BeuHacli-Oe3jaHi, BEYHACLi-KOJa3BapoTy, HE acBsTIIsieMai
HisKkall 3cxatanariyHail Haja3esii,— Yy3bIXOJ31JIa HemacpdJHa Ja ayTapa
“Hagno#t mecHi mactyxa” i “Amomasii necai Cago”. 3pamTsl, y YHrapai
TAMa BeYHACII y30aragaHas TakiM BOCTPHIM HAadyHIEM iIMTHEHHS, SIKO€ MOT
Jarb TOIBKO BOIBIT XX cTaroaa3s 1, aca0OiBa, BOIBIT HOBal BalHBEI 3 se
36posii...” [10, c. 129].

[Ta-npyroe, raTa 3acsApokaHacb Ha AK3ICTIHIBIMHAN MpalieMaThIIH,
CKaHIPHTPaBaHACIh Ha MAIYHBIX BOOpa3ax (Takix, K, HANPBIKIAJ, MeCcAL), a
TakcaMa Ha MaHsLLX, SKisd MSDKYIOLb 3 (inacopcKiMi KaTaropbisaMi: ObIIIE,
OsickoHIacp, MapHacup i r.ja. II’erpa UYsltawi, ayrtap amHaro 3 cambIxX
NamyJsApHBIX Jacie[aBaHHsIy JKbIIIA 1 TBopyacui masta [1], BBII3sIIAC,
HaNpbIKJIaJl, HACTYIHbIS apXeThlllbl Yy TBopuacui Jleamapmsi: Mecs,
JKayTasenb, CAMOTHBI APO3]I, Yac, npactopa (OsSCKOHIACIp), SKis pasrisiuac y
MIBIPOKIM imacocKiM KaHTIKCIIE.

Jlns MHOTIX TBOpay masTa XapakTIpHae KacMidHae BHIMAPIHHE IPacTOPhI
SK BBIAYJICHHE sic OscKoHmacIi. BoOpaspl moyHi i Mecsma 3akpaHaronna ¥
Bepirax Jleanapazi “Alla luna” (“Pa3mosa 3 moyustii™), “La sera del d: di festa”
(“Beuap carounara qus’”), “La vita solitaria” (“CamoTHae ®bInug”) i iHIIBIX,
OprmaM Obl, sk ang3Hadae [I’erpa Usitami, “ycé, mrTo €H Xamey ckasams,
naBiHHA OBLTO a0aBs3KOBa MpaCINi mpa3 3aycénpl po3Hae CBATIO0 Mecsna” [1,
c. 117]. Anecanapa Kacrama raBopseillb HaBaT npa “QyHKIbBIO Mecsna” y
tBOpax Jleamapnsi [9]. Mecsi BeicTymae ¥ sikacii CyOsiCelHIKa ¥ BepILbI
“Pa3moBa 3 moyHsi” abo ¥ sikacui CTapoOHHSTa HazipajbHiKa 3a KiomnaTami
JFO/A3eH 1 3a MapHACII0 YajaBevara XbIIIs, sK y BepIubl “Bedap csitouHara
Hs.

HeannapaszoBa nayrapaenna y Bepiax, a Takcama y Hpa3aidyHbIX TBOpax
MasTa MaThly TIEHHACI, 3BA3aHbI 3 (inacodckail KaTaropslsi yacy. MoxxHa
CKa3zallp, ITO MeHaBiTa ¥ Jleamap/3i TaTHI MaTHIy 3aryday HaJ3BBIYail BOCTpA.
O. CeBepriHa, aytap kHIiri «HeObmmé 1 ma’3is ¥ KaHIBI 3pBI TIXHIKI:
Jleamap3i», IPEIMIIOY a BEICHOBHL, mTO A Jleamapasi ma3sis 3’ ayisernia
aTIONTHAN Ha3esi JTFo/13e! Ha BRIpaTaBaHHE, 11a-3a (paIbIIBIBEIM alThHIMi3MaM,
Kl TaTpeIMIiBaenna cydacHail HaBykail 1 ToxHiKai. CyOmiManprsii
9K3iCTIHIBIHAN Tpabnemareiki Ha3Bay ¢inocad Bepm Jleamapmzi “La
ginestra” (‘“XKayrazens”), y cBaro yapry Asecanzapa Kacrana migpins, mro “y
“YKayrazemo”, y npsiBatHaci, norysin 3 “arida schiena del formidabil monte”
(“svicaxnaui cninwvl 31a6ecHall eapuvl’”) TaKa3Bae TONBKI IyCTBHIHIO OBIIIIIS,
HeTpbIBAJIACb KYJBTYpHI 1 4ajaBedail J3eifHacii, a Takcama pa3dypaibHyIo
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CLITy IIPBIPOJIBI, SIKasl HiYOTa HE IIKaaye 1 acabiiiBa He KIAIoIinIa ad JTICKIX
cnpasax” [2, ¢. 56].

AN3iH 3 caMbIX BsIOMBIX Bepiuay Jleamapazi — imputis «bsickoHIAcIb»
(“L’infinito "), a3e ayTap pasBiBac aa3iH 3 aCHOYHBIX MaThIBay cBalii massii -
iMKkHeHHe na Osckonmacii. Cam Bepin HeagHapa3zoBa pabiycs a0’ekTam
aHamiza JitaparypasHaynay, . CeBepblHa, HANpbBIKIAMA, JIYbIlb, LITO
“mymKa”, siKas TiepaamoibBae arapopky i “ysymse” (si “finge”) GsckoHmbIs
TpacTophl, MaydyaHHe, CIaKoW (AKisf Yce paszam cTBaparomb “sovrumani
silenzi”(“nemymowae mayuanne”) XyTdsi MATSIP3KBAE 1 a[UTIOCTPOYBAE TOE,
IITO 1 TATas iOBUIIS IPAI3EHTYE SAK ayTIHTHIYHYIO CITYaIBlfo 1 SK Mpayay:
CTacCyHKi 3 OsCKOHITacIro Beunbis...” [8, ¢. 83]. [I’eTpa Usrtar maakpaciiBae
rHaceajariyHpl acleKkT TBOpa, sSIKi 3aKiroyaela y MBITaHHI — Il MardeiMa
CHacIirHyIb cBeT i 3acraenna Toueki “fingere nel pensier” (“ysayriays y
Oymkax”), TaKONIBKI ¥KO ¥ mMadaTKy Beplla aytap 3BsAprac yBary Ha
aOMe)xaBaHaCIlb JaNAIIIIAy, TakiM dYblHaM, ycé, INTO 3HaxXoj3imma 3a
arapoJpKaii, JIIpeIYHbI repoii He Oaublllb, 2 MOKa TOJIBKI YSyIIslbL: SEmpre caro
mi fu quest'ermo colle, / E questa siepe, che da tanta parte / Dell'ultimo
orizzonte il guardo esclude — ‘3ayxapr ObIY MiNbl MHE OSI3IIOAHBI Y3ropak
IITHL / 1 arapomka, mrTo Oe3 3HaYHai YacTki / manéki HeOakpail Mmarisimy
makimgae’ [5, c. 105].

Kani mnapayHoBambs 3 raTeiM Bepir YmOapra Cabwer “Meditazione”
(“Pozmym”, 1905), To ampasy MOXHa 3ayBaXbIlb MagabCHCTBA 3BIXOIHAN
masineli JIpbldHara cy0’eKkTa, sKi Hasipac 3a HABaKOJIBHBIM CBETaM 1
aZipo3HiBaeila, ma Bbi3HAUdHHI A. Kacrtama “3CTITBIYHBIM MODIAIaM 3
BBIIIBIHI 1 1K GBI 3 ma-3a ceeta” [2, €. 56]: Sfuma il turchino in un azzurro tutto
stelle. / 1o siedo alla finestra e guardo. / Guardo e ascolto; pero che in questo
¢ tutta /la mia forza: guardare ed ascoltare — ‘Pacrae némua-cini ¥ Gnakiie
30pami / yceinaHbIM. S csypKy Jis BakHa 1 NIsyDKy. / [IspKy 1 ciyxaro; agHak
y TOTBIM yCsi / Mast cijia: risii3ens i cayxans’ [7, 197]. V mauatky cBaix pas3sar
1 ¥ KaHIBI ayTap aJ3Ha4yae CTAaHOBIIIYA MecsAla, SKi 3’sAyJsdenna aJaHbIM 3
apXeTHIMYHBIX BoOpazay Jleamapna3i, i mamixk TATBIMI JByMa MOMaHTaMmi
amObIBaema paduiekcis Han nécaM dYanaBelTBa 3 Yacoy aHTHIYHACII 1 -a
HambIX O3€H.

AOMexaBaHaclb JATATISIAY XapaKTapbi3ye Masillblio repost i ¥ BepLibl
Dy xonié ManTane “Meriggiare pallido e assorto” (“Anayami...”, 1916):
Osservare tra fronde il palpitare / lontano di scaglie di mare — ‘bauy npas
micue ¥ manékail mpacTopbl / JIycKy 3iXaTiiBara Mopa’, HpBIYBIM BEpII
ma100HEI 1 TTa IBIHAMIIEI 1a TBOpa Jleamap/3i: OIS 3 BBIMIBIHI — Ha3ipaHHE
3a HABaKOJUIEM — aryijibHas KaHIPIIbIA YajgaBedara xbius: E andando nel
sole che abbaglia / sentire con triste meraviglia / com’e tutta la vita e il suo
travaglio / in questo seguitare una muraglia / che ha in cima cocci aguzzi di
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bottiglia — ‘I HacycTtpau coHiLy, WTO ¥ BOYBI 33si¢, / MAHAy i aT9y0 3 CYMHBIM
3/131yJIeHHEeM, / IITO MTHI PyX JisI CLIEHBI, 13€ Ta Kpai / acKenki OyTasek OiThIX
CKJIA/IaI0Ib, — / caMo KBIIIE i sro usgprenHi’ [6, €. 535].

IMagprxom3stusl 3 imacodCkix masinblii ga aHamiza Bepia “bsckoHnacs”,
3. CeBepblHa MaKpaICIliBae K aHy 3 Ar0 BbI3HAYAIBHBIX SIKaclLei Toe, MTo
“sx JI00BI Bepul (ITAaKoJIbKi rata malsis, a He ¢inacodis), “bsckoHuacup”
Takcama €cIp ysaylneHHe i imo3is. MeHaBita Tamy, €H He ¥3AbIMaelia ma-Haj
1TrO31sTH, a 3acTaenma ¥ se Mekax i, TaKkiM YblHaM, OadbIllb CBOW 3MeECT SIK
imozopHs! 1 Yayuer” [8, 83]. [ amHaro mipblaHara cy6’ekTa YCIphIMaHHE
HaBaKOJIbHAra CBETY a0bIBacIIa ¥ aCHOYHBIM IIpa3 3pOK, AT Apyrora — mpas
CIBIX, alle 1 ¥ agHbIM 1 ¥ APYTiM BRIMAAKY r3Ta, Oe3yMoyHa, Cy0 eKTBhIyHA-
1JTF030pHAae YCIphIMaHHE, Ha SKIM 1 TPYHTYEIIla aCOHCABaHHE CBETA0YIOBBI.

[Mpe3HaHbl NpeIXUTbHIK TBOpYacHi Jleamapasi — k. YHrapaui ¥ BepIisl
“Sono una creatura” (“S takcama ctBapaHHe”, 1916) npaeupipye ysyneHHi
JpBIYHAra reposi Ha HaBaKOJIbHBI CBET 1 MPBIXO/I311lb 1a 3aKIFOUIHHS, SIKOE Mae
arynpHBI xapaktap: La morte / si sconta / vivendo — ‘Cmepiip Bhikymaera
xbIByubl’ [9, C. 41].

V inmbeiM Bepiusl Yarapami “Un’altra notte” (“Surus agna Hou”, ) MOKHA
Oagplllb 1 HemacpdIHAe MpHI3HAHHE ayTapa Y NPBIXUTBHACII Ja mal3ii
Jleamapa3i 1 ga AT0 BBIMSAPIHHS OSICKOHIACHI, SKOE, YIIacHa KaKydsl, i
XapakTapbi3ye CTaHOBilIYa vajgaBeka y cycere: Mi vedo / abbandonato
nell’infinito — ‘Bauy cs6e makinyTeiM y GsickoHuacti’ [9, . 72].

Y appo3HeHHe aJl pacnaycropkaHara MepKaBaHHS HAKOHT BBIKApPBICTAHHS
¥ dimacodcekaii maszsii apyroil acobsl abo Oesaacaboaciii TBOpa, Ba ycCix
Ha3BaHBIX BEpIIaX JIPBIYHBI Cy0’eKT BhISAYIISCIIIA MepIiaii acobail. JpiHamika
Bepllla pa3BiBaela aja acadicrara Jia aryjipHara i 3BblYaiiHa 3aBsipIiaelia
3aKJIFOUDHHEM, SIKOE HaOJIkaellla /ia jJariyHaii BRICHOBBI a0 3aKaHaMepHACIsIX
yajaBeyara icHaBaHHs. [lymaeriia, anpay/ana Jidblib Mag00HbI THII BEpIla
aJIHBIM 3 TIPBIKIAAaY KaHpy Qimacodckail massii, mpajacTayieHara ¥ po3HbIX
thopmax.

Ha nymxy Amnecannmpa Kacrama, “roe, mTo aapo3HiBae carpaymaHyrO
(imacodcekyro massiro ax “dinacodii ¥ Beprmax’ abo “ApImaKTeIYHAN Mad3ii”. ..
- Toe, mrto Illmerens BBI3HAauYae SK “IHTY3IS3M, SKI 3HAXOM3INB Mpaymy”...
Hsmspkka masHamp, DITO TATHI JHTY31S3M, sIKi BBI3HaYae 1 XapakTapbI3ye
“¢pimacodekyro ma’zito” makiIamHa agnaBsac dHTY3iSI3MY, Tpa sKi BI3€
raBopky Jleamapmsi, i TakiM dYblHaM, ajAmaBsgac ‘IHTAJIEKTyaJbHAN
IHTYiIBI”... Y TOTBIM COHCE HaBaT BbIKa3BaHHe JKdHIIIE Cympaib
“¢pimacodekaili ma’zii” pamblkanbHa CKaXkaella, TaMmy IITO MEHaBiTa
HECICTAMHBI 1 (parMeHTapHBI XapakTap Bepima poOillb fAro campayasl
¢imacodcekim. Kami 6 €H OBy CICTOIMHBIM 1, TakiM YbIHaM, KapbicTtaycs O
palbITHATBHBIMI CpOJKaMi, TO ObIy OBl XYTU9H NBIMAKTHIYHAN Mad3isiid, sSKas
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nepakianae ¥ ¢GopMy madThIYHAra pajuka YKo HaOBITHIS (inacodisii iCIiHEL
Canpaynuas ¢inacodckas malsis, agHak, aaKijae ratac naanapajkaBaHHE 1
HEBBINAJKOBA YacTa YTpeIMIIiBae ¥ cabe KPBITHIKY pallbli, sKas ckiamae y
HEKaTOPBIM CIHCE MY Hae paduiekciiiHae camaanpaynanse” [2, ¢. 63].

[MancymoyBaroubl BBIIIDHCKa3aHae, aJ3HaublM, MTO mHax Qinacodcekait
nasziai y Itanii kanna XIX — magarky XX cTcT. pasymeycs JiTapaTypHbI TBOD,
HAaTIiCaHBI 3 Ma3ilBIii aHTaJariyHara pa3yMeHHS IIpabiieM dajaBedara OBILIIIS;
XapakTipHail (ane He abaBs3KOBai) MpPBIKMETAl rTara TBOpa CTaHOBINIA
aJcyTHacp peIQMBI, Menomplka Bepima (apmipyenma mag yIoIBIBaM
JPKAIPHIKIX YIUIBIBAY; JIPBIYHBI Cy0'eKT HApIAKa BbIKa3Baemma Qopman
mepmaii  acoObl, TakiM dBIHAM, JUIA iTambsHCKail ¢imacodckait massii
XapaKTIpHast XyT4YdH iHBIBIAYyaTi3albls, 4biM Oe3acaboBaciib; a0’ €KThI JTIiPBIKI
HaOBIBaIOIb CiIMBaJiyHae 3HAUYIHHE, y BEpIIbl Ha3ipaela IMKHEHHE Jalb iM
a3Ha4ysHHE; BEpLI HSApdIAKa 3aBspliaciiia BHICHOBAil a0 3akaHaMepHACISIX
YajaBevail JK3ICTIHLBIL K IHABIBiIyanbHara, Tak 1 aryjbpHara napanuky; y
TBOPHI ¥ TO¥ abo iHmIa# hopMe 3aKpaHaeIia ajHa 3 Gpinacodckix KaTarophlii,
cy0’ekTaM JIpBIKI BBICTYNae 4YajlaBeK sSK aJ3iHKa BBIMSPOHHS ObIII. Y
TBOpYAcHi TadTay mayaTky XX CT. 3HAWOIII BOATYK THIA acabiiBaci
TBOpyacui [Dxakama Jleamapmsi, sIKisi Marolp HemacpdiHae DavyblHEHHE Ia
¢imacodekait masii.
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